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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/… 

… m. … … d. 

dėl Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir  

Vietnamo Socialistinės Respublikos  

investicijų apsaugos susitarimo  

pasirašymo Sąjungos vardu 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalies pirmą 

pastraipą kartu su 218 straipsnio 5 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) 2007 m. balandžio 23 d. Taryba įgaliojo Komisiją derėtis su Pietryčių Azijos valstybių 

asociacijos (ASEAN) valstybėmis narėmis dėl laisvosios prekybos susitarimo (toliau – 

LPS). Tame įgaliojime buvo numatyta dvišalių derybų galimybė; 

(2) 2009 m. gruodžio 22 d. Taryba įgaliojo Komisiją vesti dvišales derybas dėl LPS su 

atskiromis ASEAN valstybėmis narėmis. 2012 m. birželio mėn. Komisija pagal 

galiojančius derybinius nurodymus pradėjo dvišales derybas dėl LPS su Vietnamu; 

(3) 2013 m. spalio 15 d. Taryba įgaliojo Komisiją išplėsti vykdomas derybas su ASEAN 

šalimis, kad jos apimtų ir investicijų apsaugą; 

(4) derybos dėl Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir Vietnamo Socialistinės 

Respublikos investicijų apsaugos susitarimo (toliau – Susitarimas) yra baigtos; 

(5) Susitarimas turėtų būti pasirašytas Sąjungos vardu, su sąlyga, kad jis bus sudarytas vėliau, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

Įgaliojama Sąjungos vardu pasirašyti Europos Sąjungos bei jos valstybių narių ir Vietnamo 

Socialistinės Respublikos investicijų apsaugos susitarimą (toliau – Susitarimas), su sąlyga, kad 

minėtas Susitarimas bus sudarytas.1+ 

2 straipsnis 

Tarybos pirmininkas įgaliojamas paskirti asmenį (-is), įgaliotą (-us) Sąjungos vardu pasirašyti 

Susitarimą. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 

 

                                                 
1 Susitarimo tekstas bus paskelbtas kartu su sprendimu dėl jo sudarymo. 
+ Delegacijos: žr. dokumentą ST 5932/19. 


		2019-05-07T12:38:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



